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Bioloogilise torje agentide kiirema registreerimise ja
kasutuselevotu tagamine

Euroopa Parlamendi 25. novembri 2025. aasta resolutsioon
bioloogilise torje agentide kiirema registreerimise ja
kasutuselevotu tagamise kohta (2025/2086(INI))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 114 ja 191,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 21. oktoobri

2009. aasta maarust (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite )
turulelaskmise ja noukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU
kehtetuks tunnistamise kohtal,

vottes arvesse komisjoni 22. juuni 2022. aasta ettepanekut votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu maarus, milles kasitletakse
taimekaitsevahendite saastvat kasutamist ja millega muudetakse
maarust (EL) 2021/2115 (COM(2022)0305),

vOttes arvesse oma resolutsiooni projekti, milles maaratakse kindlaks
biotorje ainete 0iguslik maaratlus ja kategooriad
taimekaitsevahendite saastval kasutamisel,

vottes arvesse komisjoni 20. mai 2020. aasta teatist , Strateegia
»Lalust taldrikule” diglase, tervisliku ja keskkonnahoidliku
toidususteemi edendamiseks” (COM(2020)0381) ja komisjoni 20. mai
2020. aasta teatist ,ELi elurikkuse strateegia aastani 2030. Toome
looduse oma ellu tagasi” (COM(2020)0380),

vottes arvesse keskkonna-, kliima- ja toiduohutuse komisjoni ning
pollumajanduse ja maaelu arengu komisjoni uhisarutelusid vastavalt
kodukorra artiklile 59,

vottes arvesse komisjoni vastust noukogu 19. detsembri 2022. aasta
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otsusele (EL) 2022/2572, millega palutakse komisjonil esitada
uuring, mis taiendab Euroopa Parlamendi ja ndoukogu maaruse
(milles kasitletakse taimekaitsevahendite saastvat kasutamist ja
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu maarust
(EL) 2021/2115) ettepaneku mojuhinnangut, ning teha ettepanek
jarelmeetmete kohta, kui see on uuringu tulemusi arvesse vottes
asjakohane?,

vottes arvesse komisjoni 19. veebruari 2025. aasta teatist
»Pollumajanduse ja toidu visioon. Kujundada utheskoos atraktiivne
pollumajandus- ja toidusektor tulevastele polvedele”
(COM(2025)0075),

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri
2009. aasta direktiivi 2009/128/EU, millega kehtestatakse ihenduse
tegevusraamistik pestitsiidide saastva kasutamise saavutamiseks3,

vottes arvesse oma 23. novembri 2023. aasta resolutsiooni
tolmeldajaid kasitleva labivaadatud ELi algatuse kohta - uus
tolmeldajaid kasitlev kokkulepe?,

vottes arvesse URO bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni
osaliste konverentsi 19. detsembri 2022. aasta otsust 15/4
~Kunmingi-Montréali uleilmne elurikkuse raamistik”,

vottes arvesse komisjoni 12. mai 2021. aasta teatist ,Heas seisundis
planeet koigi jaoks. ELi tegevuskava , Ohu, vee ja pinnase nullsaaste
suunas““ (COM(2021)0400),

vottes arvesse oma 16. jaanuari 2019. aasta resolutsiooni
pestitsiididele lubade andmise ELi menetluse kohta?,

vottes arvesse kodukorra artiklit 55,

vottes arvesse keskkonna-, kliima- ja toiduohutuse komisjoni ning
pollumajanduse ja maaelu arengu komisjoni raportit (A10-
0234/2025),

arvestades, et taimekaitsevahend on toode, mis sisaldab ainet, mis
hoiab ara kahjuliku organismi (edaspidi , kahjur”) leviku, havitab
selle kahjuri voi torjub seda; arvestades, et biotorje, mis on parit
loodusest vo0i looduslikuga identne, kui see on siinteesitud, on
kahjurite ja haiguste torje meetod, mille puhul kasutatakse muid
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organisme voOi nende osi ja seda sageli koos fuitisiliste votetega, et
katkestada kahjuri paljunemistsiikkel voi piirata
pollumajanduskultuuri vastuvotlikkust kahjuritele;

arvestades, et maaruse (EU) nr 1107/2009 kohaselt tuleb toimeained
ELi tasandil heaks kiita, enne kui liikmesriigid voivad anda loa neid
sisaldavate taimekaitsevahendite kasutamiseks; arvestades, et
praegune ligikaudu 420 heakskiidetud toimeaine loetelu sisaldab nii
tavaparaseid toimeaineid kui ka ttha rohkem biotorje toimeaineid5;
arvestades, et biotorjevahenditele loa andmine on samuti
reguleeritud maarusega (EU) nr 1107/2009; arvestades, et

2028. aastaks on oodata rohkem kui 100 taotlust bioloogilise torje
agentide heakskiitmiseks ELi turul ning need taotlused ei pruugi
saada heakskiitu enne 2031.-2037. aastat; arvestades, et soltuvalt
bioloogilise torje agendi klassifikatsioonist voib loataotluse esitamise
ja turuleviimise vaheline aeg olla kuni 10 voi 15 aastat; arvestades,
et pikk heakskiitmisprotsess mojutab taimekaitselahenduste
kattesaadavust; arvestades, et kuigi nende riskiprofiil ei ole sama
mis tavaparastel taimekaitsevahenditel, voivad need
biotorjevahendid katkeda endas monel juhul siiski riski’ ja nduda
riskihindamise meetodeid, mis vastavad nende toimeviisile ja toote
laadile, et hinnata nende ohutust ja tohusust; arvestades, et see noue
peaks olema proportsionaalne kaasneva riskiga, ning et
konkurentsivoimeline, teaduspohine ja innovatsioonisdbralik
oiguskeskkond on oluline nii ELi pollumajandusliku toidutoostuse
kestlikkuse kui ka tootlikkuse tagamiseks;

arvestades, et praegu puudub biotorje kogu ELi holmav tithtlustatud
oiguslik maaratlus;

arvestades, et biotorjelahendused voivad olla toimeained ja agendid,
selgrootute biotorje, millega torjutakse kahjureid ja haigusi, ning
tooted, mis sisaldavad uht voi mitut biotorje toimeainet; arvestades,
et biotorjelahendusi kasutatakse osana terviklikest taimetervise
strateegiatest, milles voidakse kombineerida ka ennetavaid
pollumajanduslikke meetmeid ja muid lahenemisviise, et optimeerida
mojusust ja tagada, et nende kasutamine jaab taiendavaks ja
vajaduspohiseks;

arvestades, et biotorjes saab kasutada jargmist: a) elusad makro- ja
mikroorganismid, b) infokemikaalid, c) looduslikest allikatest,
eelkoige taimedest ja vetikatest, saadud ekstraktid ning
mikroorganismide toodetud ained, d) ained, mis on identsed
bioloogiliste organismide toodetud ainetega v0i mis on bioloogiliste
organismide koostisosad, ning e) looduses esinevad anorgaanilised
ained, valja arvatud raskmetallid ja nende soolad;

https://food.ec.europa.eu/plants/pesticides/eu-pesticides-
database en.
Naiteks invasiivsus, allergeensus jne.



arvestades, et selgrootute biotorjel, naiteks kasulikel roovputukatel,
sealhulgas parasitoididel, lestadel ja umarussidel, on juba praegu
oluline roll integreeritud taimekaitses ja
mahepollumajandussusteemides; arvestades, et erinevalt
ainepoOhistest biotorjevahenditest ei ole need holmatud maarusega
(EU) nr 1107/2009 ning seetottu kohaldatakse nende suhtes jatkuvalt
erinevaid ja killustatud riigisiseseid digusnorme; arvestades, et
kiiremad loamenetlused makroorganismidele, sailitades samal ajal
korged tervise- ja keskkonnaohutusstandardid, suurendaksid nende
turulepaasu ja voiksid aidata lahendada taimetervisega seotud
probleeme;

arvestades, et biotorjelahendusi kombineeritakse sageli
infokemikaalide, taimeekstraktide voi mikroobirihmade segudeks,
mis suurendavad tulemuslikkust, toimivad mitme kahjuri voi haiguse
vastu ja parandavad keskkonnaga kohanemise voimet, ning et neid
kasutatakse sageli muude kahjuritorjemeetodite puhul, naiteks
integreeritud taimekaitses; arvestades, et seetottu ei ole alati
voimalik asendada iiht tavaparast taimekaitsevahendit itheainsa
biotorjevahendiga;

arvestades, et biotorjet seostatakse sageli madalama miurgisuse,
pusivuse ja keskkonnareostuse tasemega, ning nouetekohase
tahelepanu korral voib see taiendada tavaparaseid
taimekaitsevahendeid; arvestades, et monel juhul voib see
voimaldada pollumajandustootjatel vahendada oma soltuvust
tavaparaste taimekaitsevahendite kasutamisest, pakkudes
pollumajandustootjatele ohutuid ja tulemuslikke taiendavaid
vahendeid, aidates seelabi parandada mulla seisundit ning
vahendades moju elurikkusele, okostuisteemidele, veekvaliteedile,
toiduahelatele ja rahvatervisele;

arvestades, et biotorje kiire tootlemine ja ELi turule laskmine
suurendaks kattesaadavust ja annaks voimaluse voidelda kahjurite ja
haiguste resistentsusega praeguste taimekaitsevahendite suhtes;
arvestades, et see aitaks edendada kestlikumaid
pollumajandustavasid ning suurendada pollumajandussektori
vastupanu- ja konkurentsivoimet, hoides pollumajandustootjate
kahjuritorjevoimalused voimalikult laiad;

arvestades, et oma 2025. aasta pollumajandus- ja toidualases
visioonis® margib komisjon, et , pollumajandustootjad [vajavad]
taiustatud toovahendeid, et olla voimelised tegelema
pollumajandusega loodussobralikul viisil ja saavutada pustitatud
eesmargid. Sellised toovahendid nouavad hasti kalibreeritud
kombinatsiooni, kuhu kuuluvad tulevasest UPPst saadav paremini

Komisjoni 19. veebruari 2025. aasta teatis ,Pollumajanduse ja toidu
visioon. Kujundada uheskoos atraktiivne pollumajandus- ja
toidusektor tulevastele polvedele” (COM(2025)0075).



suunatud avaliku sektori toetus, loodussobralikesse lahendustesse
tehtavad investeeringud, rohkem majanduslikke stiimuleid,
teadusuuringute ja innovatsiooni edusammudele tuginevad )
kohandatud nouanded ning paindlikum regulatiivne keskkond. Uks
selline naide on ELi eesmark vahendada kahjulike pestitsiidide
kasutamist. See on oluline nii pollumajanduse pikaajalise
vastupidavuse, looduse kui ka rahvatervise kaitse seisukohast.
Paraku ei ole alternatiivide kasutuselevott bioloogiliste voi
uuenduslike madala riskiastmega taimekaitsevahendite kujul siiski
kulgenud samas tempos kui toimeainete ELi turult korvaldamine. Kui
selline suundumus jatkub, voib see mojutada ELi suutlikkust tagada
toidutootmine. Kui alternatiivid ei ole veel kattesaadavad, kaalub
komisjon pestitsiidide edasist keelustamist hoolikalt, valja arvatud
juhul, kui konealune pestitsiid kujutab endast ohtu inimeste tervisele
voi keskkonnale, millest soltub pollumajanduse elujoulisus®;

arvestades, et biotorje loataotluste menetlemiseks on EFSAs ja
liikmesriikide padevates asutustes sageli puudu vajalikest
eksperditeadmistest, kogemustest ja ressurssidest, eelkdige
mikrobioloogia alal; arvestades, et biotorjelahenduste turuleviimise
holbustamiseks tuleks suuniste ja andmenouete puhul votta arvesse
nende eriomadusi, valtides liigset koormust, kulu, pikki
heakskiitmismenetlusi ja digusaktides ettenahtud tahtaegu;
arvestades, et kiiremad, taskukohasemad ja vahem keerukad
biotorjevahenditele loa andmise menetlused voivad aidata meelitada
ELi rohkem investeeringuid ja tugevdada liidu ulemaailmset
juhtpositsiooni kestliku taimekaitse valdkonnas;

arvestades, et biotorjevahendite tulemuslik kasutuselevott soltub
sageli kohandatud tavadest, mis rohutab vajadust jatkuvate
investeeringute jarele koolitusse, taristusse ja noustamistoesse, et
tagada nende edukas omaksvott;

arvestades, et umbes 70 % ELi biotorjesektorist moodustavad ELis
asuvad vaikesed ja keskmise suurusega biotorje-ettevotjad;
arvestades, et need ettevotjad on kestliku innovatsiooni peamised
edendajad; arvestades, et taimekaitsevahendite toimeainete,
sealhulgas bioloogilise torje agentide heakskiitmisega ELis
kaasnevad markimisvaarsed kulud, kusjuures koguinvesteering,
sealhulgas andmete loomine, regulatiivsed tasud ja riiklikud load, on
hinnanguliselt 1,5-4 miljonit eurot aine kohta;

Oiguslikud mddratlused, kohaldamisala ja pohimétted

1.

kutsub komisjoni iiles kehtestama ELi tasandil biotorjelahenduste
selge oigusliku maaratluse, samuti raamistiku biotorje toimeainete
kiiremaks heakskiitmiseks ELi tasandil ja biotorjevahenditele lubade
andmiseks litkmesriikide tasandil; on seisukohal, et sellise
raamistikuga peaksid kaasnema selged andmenoduded ja
ajakohastatud juhised, et suurendada oiguskindlust, toetada ELi



innovatsioonialaseid joupingutusi ja edendada investeeringuid
kestlikesse alternatiividesse; toonitab lisaks, et komisjon peaks
puudma valtida turu killustumist ja vahendada halduskoormust;

margib, et oiguskindlus holbustab innovatsiooni, eelkoige VKEde
seas, ning hoogustab ELi konkurentsivoimelise biotorjesektori
arengut; rohutab lisaks, kui oluline on 6iguslik sidusus ja kooskola
asjakohaste ELi oigusaktidega, sealhulgas maarusega (EL)
2018/8489, ja strateegiatega, ning asjakohasel juhul erisatete
kehtestamine bioloogilise torje agentide kohta;

rohutab, et bioloogilise torje agentide riskiprofiil erineb uldiselt
tavaparaste keemiliste taimekaitsevahendite riskiprofiilist, kuna neil
ei ole samu omadusi, toimeviise ega o0koloogilist moju; rohutab siiski,
et need ei ole riskivabad ja nouavad seetottu asjakohast teaduspohist
riskihindamist; rohutab, et riskihindamise meetodeid tuleks
kohandada vastavalt bioloogilise torje agentide eriomadustele,
tagades samal ajal piirkondlike agronoomiliste eriparade igakulgse
arvessevotmise ning tervise, mittesihtorganismide, elurikkuse ja
keskkonna korgetasemelise kaitse kooskolas terviselihtsuse
pohimotte ja ettevaatuspohimottega; tuletab eelkdige meelde
vajadust hinnata nende voimalikku moju kasulikele liikidele,
okosusteemidele ja elurikkusele, sealhulgas juhul, kui keskkonda
tuuakse elusorganisme, nagu mikroorganismid, looduslikud
vaenlased voi steriliseeritud putukad voi nende osad;

kutsub komisjoni ules hindama seadusandlikule ettepanekule lisatud
mojuhinnangus praeguste riskihindamiste sobivust biotorje
toimeainete heakskiitmisel ja biotorjevahenditele loa andmisel ning
tootama vajaduse korral iga biotorjelahenduse jaoks valja
kohandatud riskihindamise protokollid; rohutab, et bioloogilise torje
agentide riskihindamine peab alati tagama sihiparase, asjakohase ja
nouetekohase riskijuhtimise ning tervise- ja keskkonnakaitse korge
taseme; rohutab, et lubade andmise menetlused peavad sisaldama
keskkonnamoju ja elurikkusele avalduva moéju thtlustatud
kriteeriume ELi tasandil, et valtida erinevusi liitkmesriikide vahel;
rohutab, et sellised biotorjevahendid tuleb heaks kiita iiksnes juhul,
kui need vastavad asjakohastele heakskiitmise kriteeriumidele!?, mis
tagavad ohutu ja mojusa kasutamise, ning kui mojusus on
teaduslikult kontrollitud ja tulemused on kattesaadavad, kaitstes
samal ajal tundlikku ariteavet; tuletab meelde, et menetlusi tuleb
lihtsustada, et valtida viivitusi, mis seaksid ELi novaatorid ja
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Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. mai 2018. aasta maarus
(EL) 2018/848, mis kasitleb mahep(”)llumajanduslikku tootmist ja
mahepollumajanduslike toodete margistamist ning millega
tunnistatakse kehtetuks néukogu maarus (EU) nr 834/2007

(ELT L 150, 14.6.2018, 1k 1,

ELI: hti;p.[[data.eu Qpa,euzellzregﬂﬂl8[848[9]’)

Naiteks maaruse (EU) nr 1107/2009 artikli 4 1oigete 1-4 ja II lisa
punktide 3.6-10 kohaselt.
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pollumajandustootjad ebasoodsasse olukorda; margib, et
riskihindamismenetlused peaksid olema labipaistvad ja selged;

Middruse (EU) nr 1107/2009 sihipdirane muutmine

5.

kutsub komisjoni ules luhemas perspektiivis kohandama kehtivat
maarust (EU) nr 1107/2009 nii, et see holmaks konkreetselt biotorje
toimeaineid ja biotorjevahendeid;

valjendab heameelt komisjoni eelseisva méaaruse (EU) nr 1107/2009
sihiparase muutmise ile valjakuulutatud lihtsustamispaketi osana,
keskendudes biotorje toimeainete ja iilksnes neid sisaldavate toodete
heakskiitmisele ja neile lubade andmisele, et voimaldada
biotorjevahendite taotluste kiirendatud hindamist ning holbustada
juba heaks kiidetud biotorje toimeainete lubade pikendamise
protsessi, et suurendada kattesaadavate taimekaitsevahendite
pakkumist luhikeses perspektiivis ja toetada uleminekut
tootmissusteemidele, milles kasutatakse vahem kahjulikke
toimeaineid;

Vastastikune tunnustamine

7.

julgustab liikmesriike kasutama praegust maaruse (EU)

nr 1107/2009 artikli 40 kohast vastastikuse tunnustamise menetlust
selleks, et kiirendada biotorjevahenditele lubade andmist, et
suurendada biotorjevahendite kasutuselevottu ja kattesaadavust
kogu ELis; kutsub komisjoni ules poorama erilist tahelepanu

artikli 40 rakendamisele ja kaivitama asjakohasel juhul jarelalgatusi,
et tagada selle taielik rakendamine;

margib, et maaruse (EU) nr 1107/2009 sihiparase muutmisega tuleks
tugevdada, holbustada ja rakendada vastastikuse tunnustamise
pohimotet seoses ELi biotorje lubade andmise menetlustega,
vahendades seelabi riiklike hindamiste dubleerimist, austades samal
ajal ettevaatuspohimotet ja erinevusi kohalike tingimuste vahel;

kutsub komisjoni ules tootama valja tegevuskava, mille eesmark on
saavutada puhtalt biotorjevahendite automaatne vastastikune
tunnustamine ja taotlejate voimalus esitada taotlus biotorjevahendi
kohta the toimikuga samal ajal mitmes liikmesriigis, tagades samal
ajal tervise ja keskkonna korgetasemelise kaitse, ning kaaluma kogu
ELi holmava uhtse loatsooni loomist, mis tagaks, et kogu ELis
jargitakse toendatavalt samu teaduslikke standardeid, mojususe
kriteeriume ja ohutustasemeid; rohutab, et sellises tegevuskavas
tuleks liikuda voimaliku oigusraamistiku suunas, mille suhtes
kohaldataks pohjalikku ja ranget mojuhinnangut ja mis tuleks
kehtestada alles parast seda ning mille saaks valja tootada
etapiviisiliselt, alustades tohustatud koostoost ja andmete jagamisest
padevate asutuste vahel ning seejarel ihtlustades biotorjevahendite
tsoonipohise hindamise menetlusi maaruse (EU) nr 1107/2009 alusel,
naiteks tehes referentliikmesriikidele tilesandeks hinnata koostoos



igast muust geograafilisest tsoonist parit litkmesriikidega loa
andmise tingimusi koigis geograafilistes tsoonides, et luua padevate
riiklike asutuste vahel vastastikune usaldus, et valtida burokraatlikku
dubleerimist, holbustada pollumajandustootjatel kestlikumate
lahenduste kasutuselevottu ja parandada uhtset turulepaasu,
sailitades samal ajal ranged tervise- ja keskkonnakaitse standardid;

Vdhe levinud voi vdikese kasvupinnaga kultuuridel kasutamine

10. kutsub liikmesriike iiles holbustama ja vajaduse korral kiirendama
uksnes selliste taimekaitsevahendite lubade laiendamist, millele on
juba luba antud ja mis sisaldavad biotorje toimeaineid, nii et need
holmaksid ka vahe levinud voi vaikese kasvupinnaga kultuuridel
kasutamist, sealhulgas - kuid mitte ainult - enamiku pollumajanduse
puhul kontrollitud keskkonnas, valja arvatud juhul, kui padev asutus
teeb kindlaks konkreetse ja teaduslikult pohjendatud riski;

11. kutsub komisjoni iilles hindama igal iiksikjuhul eraldi moju,
sealhulgas riski ja kasu, mis tuleneb uksnes juba loa saanud ja
biotorjevahendeid sisaldavate taimekaitsevahendite automaatsest
laiendamisest, et holmata vahe levinud voi vaikese kasvupinnaga
kultuuridel kasutamine kooskolas maaruse (EU) nr 1107/2009
artiklis 51 satestatud kaitsemeetmetega;

12. kutsub komisjoni ules kaaluma biotorje toimeainete esmase
heakskiitmise ja heakskiidu pikendamise maksimaalse ajavahemiku
pikendamist kuni 25 aastani; kutsub komisjoni ules koostama ja
haldama loetelu biotorjevahenditest, millele voib nende profiili, laadi
ja toimeviisi tottu anda loa pikendatud tahtajaks, mis voib esimese
loa puhul olla kuni 25 aastat; rohutab, et sellist loetelu ei tohi
sulgeda ning see peab kajastama uusimaid teaduslikke standardeid
ja jaama dunaamiliseks, mis tahendab, et loetellu kandmist ei tohi
pidada alaliseks; kutsub komisjoni ules loetelu korraparaselt labi
vaatama ja ajakohastama, vottes arvesse uusi andmeid voi teaduse
arengut; kutsub komisjoni ules hindama voimalikke tingimusi, mille
korral biotorje toimeainetele ja -vahenditele, millel riskiprofiil
puudub voi on vaheoluline, voiks anda tahtajatu heakskiidu ja loa;

13. kutsub lisaks komisjoni ules kaaluma konkreetsete madala
riskiastmega biotorjekategooriate heakskiitmise mehhanismi loomist
ELi tasandil;

Kiirmenetlused

14. soovitab uhtlustada, optimeerida ja kiirendada lubade andmise
menetlust ning biotorjelahendustele uue loa andmise, heakskiitmise
ja uuesti heakskiitmise menetlusi, sealhulgas kiirmenetluste
kehtestamise abil, et vahendada tarbetut burokraatlikku koormust,
pidamaks paremini kinni digusaktides ettenahtud
hindamistahtaegadest, hinnates ja juhtides samal ajal nouetekohaselt



sellega seotud riske;

15. rohutab siiski, et biotorjevahendite turule laskmise menetluste
kiirendamise suhtes tuleb siiski kohaldada ranget teaduslikku
hindamist, sealhulgas riskianaluiusi, mis holmab ka
mittesihtorganisme ja tohusust mitmesugustes asjakohastes
kliimatingimustes;

Ajutine luba )

16. kutsub komisjoni iilles muutma maaruse (EU) nr 1107/2009
labivaatamisel artiklit 30, et kaaluda ajutise loa andmist uksnes
biotorje taimekaitsevahendite jaoks, mis vastavad selles satestatud
asjakohastele ohutuskriteeriumidele; on veendunud, et ajutiste,
tingimustega lubade andmisega peaks kaasnema vajalik jarelevalve;
tuletab meelde valjakujunenud pohimotet, et kui uutest andmetest
ilmneb vastuvoetamatu oht tervisele voi keskkonnale, sealhulgas
mittesihtliikidele, tuleks ajutine luba labi vaadata ja kehtetuks
tunnistada;

Pilguheit tulevikku: strateegia, puudujadadkide analiiiis ja
pikemaajaline seadusandlik perspektiiv

17. nouab, et komisjoni seadusandlikule ettepanekule lisatud
mojuhinnangus hinnataks kehtiva digusraamistiku ja riskihindamiste
asjakohasust biotorje toimeainete heakskiitmisel ja
biotorjevahenditele loa andmisel, muu hulgas andmenouete,
heakskiitmise kriteeriumide ja vastastikuse tunnustamise
seisukohast; nouab, et lisatud mojuhinnangus tehtaks kindlaks
valdkonnad, kus kehtivat maarust saaks kohandada, et see oleks
biotorjelahenduste turule toomiseks asjakohasem, nagu on noutud
strateegilises dialoogis, ning et taita pollumajandustootjate vajadus
taiustatud ja terviklikumate vahendite jarele;

18. kutsub komisjoni iiles esitama tervikliku biotorjestrateegia ja
vahendite kogumi hinnangu taimekaitse eeldatavate probleemide
kohta jargmise kimne aasta jooksul konkreetsete pollukultuuride,
kahjurite ja haiguste puhul, et toetada alternatiivsete
taimekaitsevahendite ja integreeritud taimekaitse meetmete
valjatootamist, eelkoige kasutades tohusaid ja taskukohaseid
alternatiive, tegemaks kindlaks lingad taimekaitses ja ennetada
turult korvaldamist, et voimaldada kasutajatel kavandada
jarkjargulise kasutuselt korvaldamise ajal piisavalt
uleminekuperioode, seades eesmargiks luua tulevikukindel ja
ettenahtud otstarbeks sobiv raamistik;

19. kutsub komisjoni ules uurima voimalust votta pikemas perspektiivis
vastu uus eraldiseisev biotorjemaarus, mis sisaldaks tingimusi, mille
puhul voib kohaldada tsentraliseeritud lahenemisviisi, et
biotorjelahenduste hindamis-, heakskiitmis- ja loamenetlusi paremini
kohandada;



Mahajdaamuse likvideerimine

20.

nouab, et vajaduse korral eraldataks piisavalt vahendeid, et
likvideerida mahajaamus biotorje taotluste menetlemisel, luues
selleks eelisjarjekorra, tingimusel et see on saanud maaruse (EU)

nr 1107/2009 kohaste toimeainete ja vahendite heakskiitmise ja
lubade andmise menetluste raames sihtotstarbelist lisarahastust
bioloogilise torje agentide heakskiitmiseks, hinnates ja ajakohastades
samal ajal ka heakskiitmise ja lubade andmise menetlusi teaduse ja
tehnika arengust lahtuvalt; rohutab, et biotorjelahenduste hindamise
ja lubade andmise kiirendamine ei tohiks kaasa tuua muid viivitusi
tavaparaste ainete ja taimekaitsevahendite riskihindamisel ja lubade
andmisel ega rohkem kui kimme aastat turul olnud ainete ja
taimekaitsevahendite labivaatamisel, et tagada korgetasemeline
kaitse;

Taotlejate toetamine

21.

22.

23.

votab teadmiseks kehtivad satted Euroopa Kemikaaliametist ja
Euroopa Ravimiametist parit taotlejate abistamise kohta; kutsub
liikmesriike ja EFSA-t ules pakkuma tehnilist tuge vaikeste ja
keskmise suurusega ettevotjate taotluste korral, eriti taotluste
ettevalmistamisel, kohaldades samal ajal selgeid kaitsemeetmeid
huvide konfliktide valtimiseks; palub EFSA-] eeloeldut arvesse vottes
luua bioloogilise torje agente tootvate VKEde jaoks iihtne
kontaktpunkt ning pakkuda taotlejatele selgeid suuniseid ja tuge
toimiku koostamisel, selgitades andmenoudeid ja esitamismenetlusi,
et parandada taotluste kvaliteeti, vahendades seelabi viivitusi
hindamis- ja loamenetluses ning holbustades heakskiidetud
bioloogilise torje agentide ELi turule laskmist;

kutsub liikmesriike tules looma ajatohusaid, selgeid ja kergesti
moistetavaid haldusmenetlusi, mis on kohandatud
biotorjevahenditele, ning riskihindamisi, mis vastavad nende
toimeviisile ja vahendi laadile, ning looma spetsiaalsed kasutajatoed;

kutsub komisjoni iiles votma kiiresti vastu spetsiaalselt
biotorjevahendeid kasitlevad ajakohastatud juhenddokumendid, et
edendada liikmesriikides nende kasutuselevottu ja suurendada
jarjepidevust;

Direktiivi 2009/128/EU kohaldamine biotorje edendamiseks,

sealhulgas integreeritud taimekaitse kaudu

24. nduab, et liikmesriigid lisaksid oma direktiivi 2009/128/EU

25.

kohastesse riiklikesse tegevuskavadesse eelkoige kavandatavad ja
vastu voetud meetmed biotorje- ja muude madala riskiastmega
vahenditele loa andmise menetluste taiustamiseks;

kutsub uhtlasi komisjoni ja liikmesriike ules tagama koost60s
pollumajandustootjatega direktiivi 2009/128/EU tohusa rakendamise,



kehtestades lihtsama juurdepaasu biotorjevahenditele, ning toetama
pollumajandustootjaid kestlikumate tavade kasutuselevotul;

Biotérjelahenduste potentsiaal

26.

27.

28.

tunnistab, et biotorje lahenemisviisidel on suur potentsiaal
tavaparastest taimekaitsevahenditest soltuvuse vahendamisel;
margib, et biotorjelahendused voivad tavaparaseid
taimekaitsevahendeid taiendada, kui neile pooratakse nouetekohast
tahelepanu, mis teeb neist koos muude taimekaitsemeetoditega
pollumajandustootjate ulatuslikule ja tasakaalustatud toovahendite
kogumile kasuliku taienduse; rohutab, et bioloogilise torje agentide
eriomaduste tottu on neil erinev riskiprofiil, mistottu neid saab
tapselt kasutada, kusjuures sihtmargivaline voi jaakmaoju on vaiksem,
tanu millele on need integreeritud taimekaitse ja eriti
mahepollumajanduse tavadega paremini kooskolas; rohutab, et
biotorje laiem kasutuselevott voib seega aidata markimisvaarselt
kaasa ELi keskkonna-, toiduga kindlustatuse ja tervise-eesmarkide
saavutamisele, sailitades samal ajal pollumajanduse tootlikkuse ja
tagades, et pollumajandustootjaid ei jaeta oma pollukultuuride
kaitsmisel tohusatest ja taskukohastest alternatiividest ilma;

margib, et biotorje lubade andmise ja kasutuselevotu holbustamisega
peaks kaasnema integreeritud taimekaitse kasutuselevotu
suurendamine ning tavaparaste taimekaitsevahenditega seotud
riskide ja taimekaitsevahenditest soltuvuse vahendamine;

kutsub komisjoni ules tagama pestitsiidide saastva kasutamise )
tohusa rakendamise ja joustamise vastavalt direktiivile 2009/128/EU
ja maarusele (EU) nr 1107/2009, eelkdige seoses loataotluste
Oigeaegse menetlemise ja integreeritud taimekaitsega; margib, et
integreeritud taimekaitse lahenemisviisi puhul jaab
pollumajandustootjatele alati voimalus kasutada lubatud tavatooteid,
mille puhul on koik tervise- ja keskkonnaohutusnouded taidetud;

Tulemuslikkuse ja ressursside hindamine

29.

30.

kutsub komisjoni ja liikmesriike tiles hindama oma haldussuutlikkust
ja institutsioonilist suutlikkust ning EFSA-le ja asjaomastele riiklikele
padevatele asutustele eraldatud vahendite asjakohasust, et
voimaldada neil oma iillesandeid taita; rohutab, et liikmesriikide ja
EFSA (imber)hindamise suutlikkusse on vaja investeerida;

kutsub komisjoni lles eraldama EFSAs lisatootajate, sealhulgas
asjakohaste ja eriteadmistega tootajate koolitamiseks ja
toolevotmiseks vajalikud lisavahendid ning looma EFSA
organisatsioonilises struktuuris biotorje jaoks sihtotstarbelised ja
piisavad vahendid, et valtida pohjendamatuid viivitusi biotorje
toimeainete heakskiitmise protsessis ning tagada kohandatud
hindamised ja vahendada kitsaskohti; kutsub komisjoni iiles votma
asjakohaseid jarelmeetmeid, et voimaldada heakskiitmismenetluse



kiirendamist ja biotorje suuremat kasutuselevottu;
Liikmesriikide kindel rahastus

31. kutsub liikmesriike lles tagama, et asjaomastele riiklikele padevatele
asutustele eraldatakse piisavad eelarvevahendid, mis on oluline
asjatute viivituste valtimiseks biotorje loa menetlustes ja biotorje
kasutuselevotu kiirendamiseks; on veendunud, et litkmesriigid
peaksid tagama, et asjaomastel riiklikel padevatel asutustel oleks
piisav eelarve, personal ja asjatundlikkus, et teha 0igeaegseid ja
tulemuslikke (imber)hindamisi; rohutab kasu, mida liikmesriigid
saavad parimate tavade vahetamisest;

32. kutsub samuti komisjoni ules esildama meetmeid ning tegema
kindlaks mehhanismid ja vahendid, et toetada liikmesriike
loamenetluste kiirendamisel; teeb sellega seoses ettepaneku, et
komisjon tootaks valja suunised vajalike ja minimaalsete ressursside
ja suutlikkuse kohta, mida kohaldataks koigis ELi liikmesriikides ja
mis on vajalikud biotorjevahendite hindamiseks;

Teadusuuringud ja investeeringud

33. kutsub komisjoni ja liikmesriike tles edendama investeerimist
avaliku ja erasektori teadusuuringutesse ja partnerlustesse biotorje-
ja integreeritud taimekaitse strateegiate valjatootamiseks,
sealhulgas teaduskeskuste, ulikoolide ja piirkondlike
innovatsioonikeskuste, ELi innovatsioonipartnerluste ja
juhtprojektide kaudu, keskendudes sihiparaste programmide abil
eelkoige VKEdele, ning sellise konkurentsikeskkonna edendamiseks,
mis voimaldab ja soodustab ELi innovatsiooni ning vahendab ELi
pollumajanduse soltuvust;

34. rohutab, kui oluline on jargmistel aastakiimnetel biotorje
tehnoloogiate alane teadus- ja arendustegevus, eelkoige
teadusuuringud, mille sihiks on korvaldada kaitselingad
konkreetsetes taimekahjurite ja haiguste kombinatsioonides, mille
jaoks on alternatiivseid kahjuritorjelahendusi vahe voi need
puuduvad uldse, et suunata innovatsioon ja regulatiivsed
joupingutused sinna, kus neid koige rohkem vajatakse;

Pollumajandustootjate ligipaas teadmusele

35. margib, et biotorje kasutamiseks on vaja eri lahenemisviise, teadmisi
ja oskusi, eelkodige seoses pollumajanduskultuure kaitsvate kasulike
liikide hooldamisega; margib, et integreeritud taimekaitse ja muud
tootmissiisteemid juba holmavad seda osaliselt; toonitab siiski, et
koostoos pollumajandustootjatega on vaja rohkem teadmisi,
koolitust, teavet ja praktilisi suuniseid biotorjevahendite tohusa
kasutamise kohta;

36. margib, et liikkmesriikide juurdepaas teadmusele ja



37.

38.

noustamisteenustele on endiselt vaga erinev; nouab, et biotorje
voimaluste kasutamise ja kohaldamise alast noustamist pakutaks
piisavate ressurssidega varustatud, jatkuvate ja soltumatute
noustamissusteemide osana, ja et need susteemid peaksid olema
koigile pollumajandustootjatele kattesaadavad;

kutsub komisjoni ja liikmesriike ules looma koostoos
loppkasutajatega ELi digiplatvormi, tuginedes katseprojektile
INSIGNIA, sealhulgas tolmeldajate pikaajalisele seirele, ja Euroopa
Parlamendi algatatud edukale katseprojektile ,, IPM toolbox for
farmers”, et levitada haid tavasid ja toestatud biotorjelahendusi,
mille eesmark on aidata pollumajandustootjatel teha teadlikke
otsuseid kahjuripopulatsioonide struktuuri ja asjaomase
pollumajandusettevotte mullastiku- ja kliimatingimuste puhul koige
tohusama biotorje liigi kohta; kutsub lisaks komisjoni ules edendama
laiemat vahendite kogumit, sealhulgas muutes selle digiplatvormi
jatkuvaks, kattesaadavamaks ja alaliseks algatuseks koigis ELi
keeltes, ning tagama koigi asjaomaste sidusrihmade kaasamise;

rohutab vajadust suurendada juurdepaasu teadmusele
pollumajandustootjate koolitamise kaudu, et suurendada tehnilist
suutlikkust, kasutades naidisvorgustikke, vastastikust teabevahetust
ning kohalikku tehnilist tuge ja stiimuleid, sealhulgas rahalisi
stiimuleid, et edendada biotorje ohutut, tohusat ja laialdast
kasutamist; tunnistab, kui kasulik on jalgida juurdepaasu teadmusele
ja parimate tavade levitamist seoses biotorje kasutuselevotuga; votab
teadmiseks liikmesriikide ja ELi praegused voimalused
kaasrahastada ja ergutada pollumajandustootjate koolitust
investeeringute voi tugiteenuste kaudu iithise pollumajanduspoliitika
pollumajandusettevotete noustamissiisteemide raames; kutsub
komisjoni ja liikmesriike uiles pakkuma asjakohast toetust
biotorjealasele koolitusele, tehnilisele toele ja praktilistele suunistele
ning kaaluma, kuidas sellist vabatahtlikku koolitust kdoige paremini
holbustada, et motiveerida rohkem pollumajandustootjaid votma
biotorjet ja integreeritud taimekaitset kasutusele;

Koostoo koigi osalejatega

39.

nouab rohkem teadusuuringuid, teadmiste vahetamist, koostood ja
suutlikkuse suurendamist koigi asjaomaste osalejate vahel, kes on
seotud biotorje valjatootamise, heakskiitmise, sellele loa andmise,
selle kasutuselevotu ja levitamisega ning parimate tavadega
integreeritud taimekaitse rakendamisel kogu ELis, samuti teadmiste
ja parimate tavade vahetamisega partneritega kolmandates riikides;

Noustamissiisteemide rahastamine

40.

nouab, et liikkmesriikide riiklikesse tegevuskavadesse lisataks
uksikasjad noustamissusteemi rahastamise ning biotorje ja
integreeritud taimekaitsega seotud koolituste ja suutlikkuse kohta;



rohutab, et integreeritud taimekaitse pollukultuuri- ja kahjuripohiste
suuniste valjatootamine ja kattesaadavus on liikkmesriigiti endiselt
jarjekindlusetu; ergutab liikmesriike vaatama riiklikud tegevuskavad
labi, et tugevdada pollumajandustootjate juurdepaasu
pollumajanduskultuuri- ja kahjuripohistele juhenddokumentidele, mis
kajastavad piirkondlikku eripara ning sisaldavad biotorje voimalusi,
nende voimalikku 16imimist integreeritud taimekaitse
programmidesse ja kokkusobivust muude taimekaitsevahenditega,
kui need on kattesaadavad ja asjakohased;

Edusammude jdlgimine

41.

42.

nouab, et komisjon jalgiks korraparaselt biotorjelahenduste turul
kasutuselevottu, kattesaadavust ja taskukohasust;

kutsub komisjoni ules jalgima ELi ja liikmesriikide edusamme
biotorjelahenduste heakskiitmisel ja lubamisel, vaadeldes taotluste
arvu, seonduvat haldussuutlikkust, tootajate arvu ja sihtotstarbelisi
eelarveid, ning eelkoige eelisjarjekorra rakendamist koos
sihtotstarbeliste lisavahenditega biotorjevahenditele loa andmiseks,
kui see on loodud; kutsub komisjoni ules avaldama tulemuste kohta
aruande ning esitama selle Euroopa Parlamendile ja noukogule;

Adrepoolseimad piirkonnad

43.

44.

kutsub komisjoni ja litkmesriike ules tagama, et ELi aarepoolseimad
piirkonnad saaksid biotorje kasutuselevotust kasu, tagades, et
loamenetlustes voetakse arvesse nende ainulaadseid agrookoloogilisi
tingimusi ja kahjurite profiile, ning pakkudes nende piirkondade
pollumajandustootjatele ja VKEdele sihiparast koolitust,
noustamisteenuseid ja rahalist toetust; nouab tungivalt, et tootataks
valja pollukultuuri- ja kahjuripohised suunised ja teadmusplatvormid,
mis kajastavad aarepoolseimate piirkondade tegelikku olukorda, et
parandada nende juurdepaasu ohututele, tohusatele ja kestlikele
biotorjelahendustele;

o o

teeb presidendile ulesandeks edastada kaesolev resolutsioon
noukogule ja komisjonile ning liikmesriikide valitsustele ja
parlamentidele.



